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  آزاد افغانستان–افغانستان آزاد 
AA-AA 

بر زنده يک تن مــــباد چو کشور نباشـد تن من مبـــــــاد       بدين بوم و  
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم
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 Literary-Cultural   فرھنگی-دبی ا

 
  اشعار لاھوتی  ترجمه ھا

  پوشکين. س. آ
  جاويد: فرستنده 

  ٢٠١٩ فبروری ١۵
  

  ياد دارم
  ياد دارم دم جانبخشی من،

  ايستادی بر چشمم تو ظريف،

  ًچون پديده که بپرد آنا،

  .ھمچون آلھۀ حسن لطيف

  

  مدتی غرقۀ اندوه، نوميد،

  بين ھر روزه ھياھوی و شتاب،

  گوشم آواز عزيز تو شنيد،

  .زنين چھر تو ديدم در خوابنا

  

  افکار کھن . سالھا بگذشت

  .بشد از صرصر عاصی بر باد

  دلکش آواز تو شد دور از من،

  .ملکی چھر توام رفت از ياد

  

  دور، در ظلمت زندان ، بی سود،

  گذراندم ايام، پس از آن می

  زندگی بی عشق وبی معبود،

  .بی اشک وبی روح وبی الھام

  

  :نروح را شد دم بيدار شد
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  باز پيدا شدی  اينک تو ظريف،

  ًچون پديده که بپرد آنا،

  .ھمچون آلھۀ حسن لطيف

  :دل کنون جوش زند شوق آلود

  بھر او از نو، با جلوۀ تام،

  زنده  شد ھم عشق  و ھم  معبود،

  .ھم  اشک وھم  روح  وھم  الھام

  
  
  


